GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight

51,230 KG Net weight

M ARasNA

Delivery no. / Date:

Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

EEE GETRAG

A BY 8

7164971/ 27.09.2018
5500040700
16.02.2018
0000008003
30021830/ 26.07.2018
10005593

30005665

01 Serie

GETRAG Sonstige

[8oz0L, (0B

20,830 KG

Crodb3 6994
Lo 8

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2501525550 10 PC 20,830 KG
Ring Gear
Customer article number: 250165 osition1

900001 TBA-500086 1 PC 8 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipments D2

900002 TBA-500081 12 PC 20 KG
EPP-Container LT5

900003 TBA-500085 1 PC 3 KG
Abschlussdeckel A0806 mit EPP-Inlay

{erms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Rosenberg

GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.getrag.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschaéftsfiihrer:
Dr. Stephan Weng
Thomas Klett

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604



-PLANT: 0003
-NO: 0000008003

VENDOR

GETRAG B.V. & Co. K&
Hermann-Hagenmeyer -Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NO. : 225309

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

GETRAG S.P.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

CARRIER:
-NUMBER:

UNLOADING POINT:
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:

27.09.2018-12:45

Page 01.2

14248

Truck (Custome
SCHWEITZER GMB

SHPMT-GRS WEIGHT: 538

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7164971 2501652300 10 PC S/ Ring Gear 5500040700
27.10.2018 2501525550 GETRAG Sonstige
010 P: 1 X 10 TBA-500086

P: 12 X 0 TBA-500081

P: 1 X 0 TBA-500085
7164972 2506526135 10 PC S/ Input Shaft inner 5500040701
31.10.2018 2506526135 GETRAG Sonstige
010 P: 1 X 10 TBA-500086

P: 7 X 0 TBA-500083

P: 1 X 0 TBA-500085
7164973 2506522635 10 PC S/ Input Shaft Outer 5500040702
28.09.2018 2506522635 GETRAG Sonstige .
010 P: 1 X 10 TBA-500086

P: 6 X 0 TBA-500084

P: 1 X 0 TBA-500085
7164974 2506526835 10 PC S/ Output Shaft 1 5500040703
31.10.2018 2506526835 GETRAG Sonstige
010 P: 1 X 10 TBA-500086

P: 8 X 0 TBA-500082

P: 1 X 0 TBA-500085
7164975 2506527035 10 PC S/ Output Shaft 2 5500040704
12.11.2018 2506527035 GETRAG Sonstige
010 P: 1 X 10 TBA-500086

P: 8 X 0 TBA-500082

P: 1 X 0 TBA-500085
7164976 2501475535 10 PC S/  Speed Gear 6th cpl 5500040697
28.09.2018 2501475535 GETRAG Sonstige
010 P: 1 X 10 TBA-500086

P: 12 X 0 TBA-500080

P: 1 X 0 TBA-500085

*kkkkkkd END

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:



Seit tiber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-008566 vom 01.10.2018

Ludwigsburg, 01.10.2018
Seite 1 von 2

(mm

4 Absender | Expediteur

GETRAG W3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Uberelnkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat de transport international des
im intem. Strafenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINL, 4 .
70026 MODUGNO

ITALIEN

6 FrachtfGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  05.10.2018

Zeit/ Temps

4 0rt und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu ROSENBERG
Land/Pays  Deutschland Zeit / Temps
Datum/Date  01,10.2018

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.;

5 Beigefhgte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 4 Zelcher/Nr. 44 Anzahl der LM
No

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 4 5 Umfang

3 Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 7164971 1 EP Getriebeteile 536
2 7164972
3 7164973
4 7164974
5 7164975
6 7164976
7 7164964
8 7164965
9 7164966
10 7164967
11 7164968
12 7164969
13 7164970
Summe: 536,00
Totak 1,00 EP
16 Anwsisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenztbergéngen
von bis km
Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement Besmmg BT Coavantions perticulieres
18 21 Via dei Cicjgp: = ‘n?‘\’yﬂ@gg <
unfrei - Rechnung an Empfanger mini, spe - 70006 Mod - S
19 KF: Amtliches Kennzelchen Nutzlast in { Ugno (BA)
Z
Anhénger
Fahrer

».

fLiamtiean
3

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigshurg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



o5

Telefon 0211/991 93-0 - Telefax 0211/6 801544  E-Mall wi@uerkehrsverlag-fischerde

b - tor Hr, h Blane = Exemplal, 0! tont Wit~ Examploor veor lasigover blanca » Esgomplare pur comimlilonte whito = Gapy lor orfaror hvid = Exoraplae for ardrmgiver
& gfwg:%:;mrﬁuhﬂw&: o 000 -anmmﬁmgﬁg lmm?lgur roge  ~ Exomplaar voor nfzonder rean Engomplaro pot filtento plnic = Caopy (or sendor rosn = Exorplar for afsender
biou ~ Excmplor fdr Empfingor blou = Exomplnlie du dostinatalm blay «Excmiplaasvoor gendmspeorde  blu = Essemplare par dectinotaro biva = Copy (or consignio  bloa = Examplar for modiagur
mﬂn ~Exemplar i Fmr.hlmh;nr ovart  «~Exomplalie du tmmnnneox groon »Emmplnnrvnotvorvoetdnr vorde —Ennumplnm puvtmnnpnumom groon ~ Copy ‘(or canior n -l:funnlnrlorbuky‘dmr
., R .l OETIAN R R T A Ty R O D e veme, ts wuras 22900 ™" % & semavernse ofi o wpso e wipmTines e g e = et .....:......... v et ...~~ verm .
. BT 1 Ahuegdarﬁnmu.l\nscmm. Land) d
Expéditour (nom adrosse, poyn) INTERNATIONALER - g
FRACHTBRIEF
HEE GETRAG LETTRE DE VOITURE s
Getriebe- und Zahnradfabrik INTERNATIONAL 2
Hermann Hagenmeyer GmbH & Cie KG Digge tEltlilllﬂrdm‘l\:gg unémllagl trotz c{ﬂ:x Fa lm:nlsprm ost ?rgmls. lsg‘onghumnl 4
egentslligen Abmechung don Bostim- gule clauge can!
Herma;n Hagenmeyer Strasse r'g\ui\,%m dis Ubrtl:lr;ln'knrln%mns fltﬁ-' den ver:tlllur‘\ mlu:llve l}l.& conirat hde arﬁns- é
al8rderungsvarirag Im Internationalen port intornationn} de marchandisas
74749 Rosenberg SiraBenphteverkehr {CMR), parouta {CMA), | 8
Empliinger (Noma, Anschullt, Land) chhllﬂhmr(Nnmn Anachilll, Land}
2 Ug‘sqlng&mg (rfé"ng. ndrasuxe,lhayu 16 Transptriour (num,admsse,pays)
GETRAG S.P.A.. Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG
g, | C/O Schweitzer Logistik . Carl-Benz-Str. 23
=3-]
g5 | Plant Modugno 71634 Ludwigsburg g
& . e m~e ..
g5 | Via Dei Ciclamini 5
?;; 1-70026 MODUGNO Telefon 08165 6176-11
Nachlolgenda Frachiithror (Nama, Angchiliy Land}
.§ oy ““’""g{%’é’u“g"gﬁ?uﬂ?ﬂ,mmn de Ia morchandise 17 Tmn"pu‘rlmum succestlls (nom, adiosue, pays) 4
—— =
§E |omuer Modugno - 2
-
58 |enears [talien H
T 5.
8§ 01/10/2018 AT g
a5 QOnt und Tag der Ubemohme des Gules '
38 4 Ucuugt d:(g dg'lu E‘l!lg'e en charga do [n marchandisa §
©
onlies Rosenberg g
m =3
undPes Garmany - 1 8 c;md Bomot gen dar lim:humxmr %
- r . . . s H
2 D‘““;“'l D“:: 01/1(1 0/2018 : The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its g
§§ 5 Edlacligta Dolumanto signature in box 23 to transport the goods, which are covered by g
_gg. SHPMT. REE. NO 225309 b this mentioned in CMR, on behalf of the business as mentioned in e
28 ) : box 2 to the place of destination in box 3. g
=] 2
53 H
-4
.SE Tchi Ni Anzahl di Art der Vi ku Bazelchi dos Gules* Slalistiknummer Enma owlichl in i Umfan m* o
§§ 6 }\%}xﬁg: ell"r,nlil'melr::,gmnm Ngﬁbm gaganﬂllﬁlmnku 8 Modgrd'gn'?bag!lngg 9 Nglz:n‘.:\ dnsx &umgéhgnﬁluo' 1 Ng. é’!nllsllqun 1 Paldn i, :lq; ko 12 cmhn n g
=ﬁ = R ..
§E = SHPMTREF.:NOtau  TEMSL LGSR | g
g £ e 2
g2 ‘*‘Hf&_:{‘_i: 2 CJER RS g
58 el “ 32
=3 »
EE Worstee e
a2 ngade
ey tind iy oo a
[ . -]
5 2 a
¥ *
* | Qalahrzellslmus) -N Vomp-Grippt R v . 5
N u.y&.lg umu%"q'é"&u“é‘:"" i Emmugaﬂp% 1gzuznhlunvnmn o Ahsnggtéﬂn, Monx‘mlr? AN
NERMTIA) N LN b O
c'*\'l votes 1 gaRl Ptllsﬂ transport o jalists ot o :
1-‘ o syt st B O " : ﬂg‘g% ou'ﬂ:gen LX) TR RELTRT PE e K
Anlluu das Ahoand: I- und 1] Behandluhp} Sondi hillie ¥ .
| 13 !ns‘l'rgcnglrﬁnus:) F&pei’u{éu}"(?a%‘uuoﬂ‘énﬂ‘éﬁx Y .!%'#;’én)“p,‘éﬁnﬂu ono: pm‘;’l'é'&;'uifné " -’W,mﬂnwmm '
B e e 1y fofrs chiag 0 ITE Srray promm oG o
%ﬁ Suppldmunls Ak t‘ui’ i slah [ Mgngend g
%E Nubunuehﬂhmn" i1 IFHRTTE P 2
g5 Sonil g
CEl A Eonat nuu + Pzl ’5
9 CURE umm riotat )3 BayBE ] -u.-.! P {5
L |44 R 3
~ (14 e :
4 Fmr.mznhxu anwolny 3 8 dore Veralnb: " >
gg,-: ncrlgllunn %"mn%glnz%%‘nn .. 20 cggggnﬁglusglgnlngﬁgrgg "
>2 Y Feal BTN BT TN . ta. 57 e
535}-‘-’ __me:n ’
gi Mo B 5 KU YOURTIICT SR TI SO
Ealor e ol ot Gulam fangan T Do
8g%n it B ginn l 24 B urtliu mumhundlnnu i
2 1}
é'l:'ag RHIINE l T G‘iu '.
§§E= :
=& LIRS
Z5<h
RN Ty R
I} Ci
(5!unnlum uyﬂ (Stl‘n(rllrgl‘l:u;:lnmmh wtgu
we Angaben zurE Illlunn der Entlemung R . T e U
25 i Gwnzlﬂb sAngan 3 -Paletten-Absender-— Expditeur,des paléu‘eglu., Paletten-Empfﬁnger Dasﬂ i
P M 'VBH'” L bls Tk Ty ”N.. —
¢ TP Kalny: * ¢ |51 % oy
| Anzahl” | Tausctn 1--Tams.élif. &Y HEQ. conlusan
. B r I~ 5 SR
1 Eio-Batche e JOTLOR S8 oo P i
T Y SRR e T
Glt!eri:ox—Palalte G Fise k| GliterhoxPaletie . [Hame s aniae] o n
Elnfagh-Palstie T berach-Falate ™
- i} - sfei o
26 lemuupunnnrdos chhllﬂhmm‘ B di L e FEEE R i
27 o " Amliichon tannzolchon =t . f-. Nutalastin g s BBSMUBUW des Pdhmm.lﬁxultlm{Unlomchylll P
e | LA~ & LALLS e nadd
Anhiinger 1%, oI,

st-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Paulusstr, 1 - 40237 Disseldorf -

Benutzte Gen-Nr. . [] Natlonal



